instrumentalni godbi se e posebno odlikujejo: Fesca, Ries,
Kalliwoda, Romberg, Onslow, Reissiger, Gade,
Taubert, Hiller, Rubinstein i. v. dr. (alje prih.)

0 vpradanjih pri letodnjem konz. spradevanju.
(Dalje.)

Ljubi moj! zdaj pa se se pomeniva, kako bi se ,Sloven-
sko-nemska gramatika® v Soli prav spesno rabila.

Ta gramalika je {ako vredjena, da uéilelj pri poduku je-
zika nikakor ne more zaili, ¢e se le kolickaj zna gibati na pe-
dagogiénem polju. Vendar je dobro, da uéitelj pred vsako vajo
na tablo zapise, pokaze in razjasni, kar je (reba otrokom za-
pomniti pri vsakteri. To se, postavim, blizo tako le opravlja:
Otroci ! vidim, da poznate mnogo reéi, in tudi vesle, kako se
jim pravi. Danes se bomo tedaj kaj drugega uéili. Janes,
povej , kaj delas zdaj le ? Berem. — Kaj dela Miha? Stevili.
— Kaj delajo tvoj ofe, tvoja mali? Kaj dela uéitelj 2 — Kdo
orje? Kdo misli, goveri, hvali, pise? i. (. d.

Pri vseh takih ustmenih vajah mora pa uéitelj posehno na
to gledati, da otroci ves stavek (ne samo s poterdivno besedo)
éisto in glasno izgovarjajo (pa (udi ne z nekakim neprijetnim
Solskim glasom). Ce imas veé razredov vkup, naj veéi uéenci
pisejo take vaje naj pred samo po slovenski; L pa poduduj
med tem éasom pervince. Drugi¢ jih ravno tako napeljuj do
pregibanja éasovnikov (glagolov), pestavim: Kadar sam go-
vorim, pravim (¢e pisem): Pisem; kako pa (i pravid (ee pi-
#es) Luka, Matevi, Joze? — Ce pa jaz s labo goverim, re-
cem: Ti pises; kako bos pa, France, rekel svojemu sosedu
(¢e pise)? kako pa svoji sestri? — Ce pa jaz od koga pri-
povedujem, kaj dela, pravim: Pise, ali on pise; kako bos pn
ti, Peter, rekel od svojega brata (ée pise)? od svoje sestre?
i . d. Ce jaz sam govorim, reéem: Pisem, ali: jaz pisem ;
ée bi pa midva hotla vkup govoriti, ali bova fudi rekla: Jaz
pisem? Kako pa? — V zadnji klopi sta samo dva uéenca. Ce
piseta, in ju prasam, kaj delata, ne bola rekla: Pisemo, ampak
piseva. Ako bi vaju jaz hotel prasati, bi rekel: Ali piseta?
Ali ée vama lo povem, reéem: Vidva pisela. — Kako bi pa




rekel, ¢e bi hotel dve dekleti nagovoriti? Ake bi vam hotel
od dveh deékov (o povedati, kako bi rekel? Pogovorime se
wdaj Se nekoliko z deklicami! Kaj delate ve dve? Piseva. —
Lepse je, ée reéete: Piseve, ker niste deéka, ampak one.
Povej, Matiéek, kako bos ti tako dve deklici nagovoril ?

Tako naj ucitelj napeljuje in vadi uéence stavke v mnoz-
nem Stevilu, in naj zapisuje proti na tablo, kar mu otroei od-
govarjajo. Drugi naj polem berd lo, kar je na tabli zapisanega
in naj po enakem kopitu Se druge stavke izobrazujejo in po-
tem pismeno izdelujejo.

Otroei so navajeni, da raji posnemajo, kaker pa si sami
zmisljujejo, in ravno v tej gramatiki je dosti izgledov za po-
snemanje. Ce tudi otroei, ki imajo bolj slabo glavo, samo iz-
gled s table prepisujejo, se vendar nekoliko nauéé. Terminolo-
giénih izrazov (kaj je éasovmik, zaimek, oseba, spol i t. d.)
ni treba ofrokom koj pervi hip v glave zabijati, Ker pri zacetku
to se ni tako potrebno, kakor marsikteri misli. Poglavitna reé
je, da se elrock néé goveriti in da znajo zapisevati, kar prav
govoré, Koliker bolj pa uéitelj porazumljuje v domacem jeziku,
tolike bholj podpira poslopje, ki ga bo pozneje zidal. — Vidis,
ljubi moj, tako, kadar otroci razumejo vse dobro po slovenski,
smes Se le zaéeli nemske vaje.

Beri zopet iz gramatike in reei: schreiben, pisati; loben,
hvaliti i. t. d., potem ukazi tudi otrokom, da naj beri, da se
jim uho privadi na ptuji jezik in se uée prav izgovarjati, Do~
bro je tudi, da prepisujejo, kar berejo. Vselej pa mora uéitelj
skerbeti, da otroci vse prav prepisujejo. Potem reei, da naj
se otroci o iz glave navadijo. Véasih bo morda drugi dan en
sam, ali dva, ali bodo trije znali; vendar se nikar ne jezi, te-
mu¢ daj pridnim kak pridnostni spominek i. t. d., in kmali bos
wapazil, da se otroci radi brez sile in take rekoé igraje ucé
plujega jezika. Ko otroei nemske éasovnike dobro znajo, za-
eni zopet tako le: Nemec reée, ée hoée reéi: Pisem — ich
schreibe, (i pises — du schreibst i. t. d. Ktere konénice ima
nemski éasovnik? Pregibaj mi ravno tako besedo yreden®, ,lo-
ben®, denken“! Zapisite zdaj te izreke! Ali ste %e spisali?
Poglejte v bukve, ée ste vse prav naredili! Popravite! —
Drugoe : Otroci! da se bomo leZeje razumeli, moramo vediti, ka-
ko se imenujejo i pregibljeji nemskih éasovnikov. Ce sam
govorim, pravim: Pidem ali jaz pisem, to je 1. oseba; ée s



kom drugim govorim, pravim: Pises, ali ti pises, (o je 2. oseba;
ée od koga govorim, pravim; On, ona, ono pise, to je 3. ose-
ba. Kdaj pravimo on? kdaj ona? in kdaj ono? Ravno take
naj uéitelj napeljuje ucéence v dvojnem in mnoznem stevilu.
Ziraven pa naj ne pozabi precej pri zacetku primerjati sloven-
séine # nemséino in tako prav le¢no obdelovati oba jezika. Ka-
#e naj, postavim, uéencom, kake imamo Slovenci dvojuno stevile
(velika sprednost), da nimamo élena (Artikel), in da ga tadi ne
potrebujemo , ker Ze po konénicah vse poznamo, kar nam je
treba, da se pri slovenskih imenih drugi sklon ne rabi tako,
kakor pri nemskih, da so glagoli naj veéji kin¢ nasega jezika,
da imamo nedoversivoe (imperfective) indoveriivae (perfective)
glagole in glagole enokratnega (singulative) in veckratnega (fre-
quentative) djanja, da imamo supinum ali namenivai naéin (post. :
grem spat, je Selugit), prilozaj v obeh oblikah, gerundinm ali narecaj
(post.: oznanovaje, opiraje ), da le malokrat rabimo terpivno podobo
glagolove in kako nemske terpivie slavke izobrazujemo pe
slovenski i. . d. i. t. d. — Vselej naj se reé popred pokaze,
polem se le pove, in naj pred naj se razjasni po slovenski, in
potem otrokom ni drugega treba, kakor da si nemske izreke
zapomnijo, da se jih vadijo izrekovali in zapisovati. ,Kdor
prav ravna, tezav ne pozni‘.

6. Sumnik ali siéni glas (Sauselaut) naznanjajo v nemscéini
kakor v slovenséini mehko in ojstre. Mehki ali slabi glas na-
znanjajo z § in 8, ki je enak glasu slovenske soglasnice #;
ojstri glas pa naznanjajo % fi. ¥ in §8, ki je enak slovenskemu
s. Dolgi ¥ pisejo Nemei v zacetku, okrogli pa le na kencu
besed in zlogov, kadar se Sumnik slabe ali mehko slisi, post. :
feben, lefen, Haus, hauslich, Hadpel, Knodpe. Ojsiri § pigejo
zu zategnjeno samoglasnico in dvoglasnico, kadar se Sumnik
terdo ali ojstro slisi, post.: Fuf, fleifia. Dvojnati ff pisejo za
skraceno samoglasnico , kadar se Summik ojstro slisi, in ée
potem sledi samoglasnica, post.: fafien, cffen; Cerki §o pi-
sejo za skraceno samoglasnico, ¢e se Sumnik ojstro slisi, in ée
potem sledi samoglasnica ali se beseda konéd, post. : fajdlid, Faja.
Kadar se pri sklanjavi ali izpeljavi zlog zacenja z &, pisejo
f, post.: Gilag, Glafed, Haus, Bbaufieren. Okrogli & pisejo
tndi radi pred zmanjSevavoim zlogom cben, post.: Hiudden,
Yiedden. Pisejo Ze tudi Diendtag, Donnerdtag, Samdtag, bied,
Diedfeitd, bedwegen, Deshald, wedwegen i & d,




7. Vaje za spisovanje in v spisovanji naj se v ljudski
soli po Stirih razredih (ako le opravljajo:

Pervi rasved, pervo polletje. Imenujejo naj se rveéi, ki
so v soli, v domaéi hisi, v cerkvi, v kraju (v meslu, lergu,
vasi), potem njih dela, barva in podoba, iz éesa in od kod so
i. Ld. Dela éloveskega telesa. — Drugo polletje: Imenujejo
naj se reci, ki so na vertu, na travaiku, na polju, v gojzdu,
po gorah, v vodi, v zraka, na nebu (solnce, mesec, zvezde),
doevni in letni éasi.

Drugi rasred, pervo polletje: Imenujejo in spisujejo naj
se redéi po slovenski in po nemski. Odgovarjajo naj se vpra-
sanja po podobi drugih stavkov. NaStevajo naj se re¢i po
enakih lastnostih, po djanju in stanju. — Drugo poelletje: Lasi-
nosti reéi.  Dopolnujejo naj se stavki z lastnostimi. Nasieva
naj se veé lastnosti od ene reéi. Djanje in stanje reéi v edi-
nem in mnoznem Stevilu. Veé djanj in stanj od reci. Djanja
in stanja v preteklem in prihodnem éasu.

Tretji rasred, pervo pollelje: Natanéneje dolocevanje redi,
njih lastnost in njih djanja v vseh 6. slovenskih in v 4. nem-
skih sklonih, Dopoloujejo naj se slavki z imeni v razliénih
sklonih, z lastnostimi in z imeni s predlogi, # okoliséinami kraja,
¢asa, nacina in vzroka. Razsirjajo naj se slavki po podobi
drugih razsirjenih stavkov. — Drugo polletje: Kratki popisi
po nacerlu in brez nacerla uciteljevega. Pisma iz olroéjega
zivljenja, kterih naj se uéenci iz glave nauéé, zapisejo in po-
narejajo enake. Nekteri opravilni spisi: izpisek, pobotni list
(kvitenga ), ravno tako, kakor prejsnji.

Ceterti razred, pervo polletje. Opisujejo naj se sloven-
ski in nemski stavki. Primerjajo in razlikujejo naj se reéi
Razkladajo naj se izreki in pregovori. Popisi reéi (po nacertu
in brez nacerta). Povesti. — Drugo polletje: Pisma (po
nacertu in brez nacderta). Opravilne pisma: izpisek, prejemni
list, pobotini list ali pla¢ilni lisl, spricala, odpovedi, naznanila,
prosnje.

8. Ljubi prijatel! O¢iino pisati ni kar si bodi in tudi ne
tako lahko, kakor ti mislis, Ce da& svoj spis v kak éasnik, se
pokaze vsemu svetu in sicer veéidel ucenim, ki veé vedo kot
ti. Ne misli, da {i ga ni enakega; se med uditelji jih je mnogo,
ki so #e davno prebavili, kar ti zdaj =vecis. Koliko pa je
drugih, ki so #e daleé pred nami. Dobro ves, da se je Ze



marsikaj pisalo. Vsakdanjo re¢ pisati pa se pravi prazno sla-
mo mlatiti, ¢ée ni mikavna in Kaker si bodi poduéljiva. Tezko
je, da bi pisatelj vedno kaj novega pisal; tak posebni dar je le
od Boga, — Ce pa bi vendar le rad kaj pisal in se pridruzil
pisateljem, napravi si dnevnik, in zapisuj prav pridne vanj vse
prigodke, skusnje, pesniske iskrice, zbirke iz pridnega in do-
brega berila i. 1. d., ter spisi vsaj vsaki dan en spis. Leto in
dan si bos nabral dosti gradiva. Polem zbiraj in zberi, kar
bi bilo za kak éasnik bolj pripravno, ogladi, in daj se drugim,
da pregledajo, preden posljes vredniku. Vselej, kadar pises,
bodi previden, ker ne mores vediti, kje in koga bi vtegnila
kaka t(voja beseda speci in kaki nasledki bi se morda iz
tega al unega spisa izcimili, Ako bi, postavim, kdo povzdigo-
val svoje prednike, bi bil merda s tem njim in drugim nadle-
#en i. t. d. Nikdar ne pisi samo zato, da bi kaj pisal, ampak
le zato, da bi to, kar se je tebi prav eponeslo, fudi drugim
koristilo. Ostani le na domaéem polji, ki ga poznas, da te kdo
ne zaverne! Glej pa tudi, da s sveojim spisom prides spodobno
k braveom, da te ne bodo zanicevali; kakorsna se je Ze mar-
sikteremu pisarju godila. Posebno pa glej, da bod pri vsem
tem vedno pohleven in ponizen. — To so tedaj, ljubi maoj,
vodila, ki ti jih sveiujem o pisarii; skusnje te bodo pa se
drugih uéile.

9. Branje je eden naj lepsih in naj Koristnejsih naukov
Solskih, in #zasluzi po praviei za Kersé. naukom pervo mesto.
Dobra knjiga je otroku deber prijatel, ki ga odverne od marsi-
kaj hudega, ga polerjuje v éednosti, gn omikuje in mu zraven
tudi dela veselje. Po branji se élovek izuéi mnogo drugih po-
trebnih ved, ker v knjigah, ¢e jih znamo prav rabiti, najde-
mo nedopovedljivo lepih zakladov, ki so jih nasi preddedi
zapustili nam v poduéenje in podbudo. Za dobro branje naj
bo tedaj perva skerb Solska. (Dalje prik)

Otrodka molitvica.

Ljubi ode v veenem raji, Varuj me, da t& ne £alim,
Name milo se ozri ! Da otrok sem dober tvoj;
Za wvse dobro v vsakem kraji Pusti, da te vedno hvalim ,
Mi podeli dost moadil Blagoslov odkei] mi svoj!




